FECHAR / CERRAR / CLOSE / FERMER:

FECHAR / CERRAR / CLOSE / FERMER:
Levantar o puxador tranca os fechos

Girar a chave permite blogquear os fechos na posicéo fechada

Levante los cierres de bloqueo del manillar

Gire la llave para bloquear las palancas en la posicion cerrada

Lift the handle lock closures

Turn the key to lock the latches in the closed position

B B Soulevez les fermetures de verrouillage de la poignée
Tournez la clé pour verrouiller les loquets en position fermée
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ABRIR / ABRIR / OPEN / OUVRIR:
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ABRIR / ABRIR / OPEN / OUVRIR:
(M Girar a chave de maneira normal
Girar o puxador para baixo

T Girarlallave en la forma normal
CILINDRO / CILINDRO / CYLINDER / CYLINDRE: Baje el asa
- O cilindro tem a dimenséo 45x50mm (do centro da patilha) EEE Turn the key in the normal way
T Elcilindro tiene un tamario de 45x50mm (el centro de la ficha) Rotate the handle down
EEE The cylinder has 45x50mm size (the center of the tab) B B Tournerlaclé dans la voie normale
B B Lecylindre a une taille de 45x50mm (le centre de la patte) Tournez la poignée vers le bas



